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MITTAG- UND ABENDKARTE
11.30—14H&18—21H

SUPPEN, MIT LIEBE GEKOCHT

SOUPS / ZUPPE

KRAFTIGE RINDSSUPP‘N
WAHLWEISE MIT KASPRESSKNODEL, LEBERKNODEL ODER FRITATTEN (A,G,C,L) € 4,50

CLEAR SOUP WITH FRIED TYROLEAN CHEESE DUMPLING, OR LIVER DUMPLING, OR SLICED PANCAKES
BRODO CON CANEDERLI TIROLESE ALLA GRIGLIA, O CANEDERLI AL FEGATO, O FRITTATINE

CREMESUPPE VOM GELBEN PAPRIKA MIT GARNELE (G,0,B)€5,90

PEPPER CREAM SOUP WITH KING PRAWN
CREMA DI PEPERONE CON GAMBERETTO

BROT:. KLASSISCH & KREATIV!

HAUSGEMACHTES KNOBLAUCHBROT (AC) € 4,00
TOASTED GARLIC BREAD / BRUSCHETTA AL AGLIO

RUSTIKALE BRETT' L~-JAUSE
SPECK, KASE AM STUCK, WIE AUF DER ALM,
DAZU ESSIGGEMUSE
(A,G,LM,O,P,H) € 10,70

TYROLEAN SNACK PLATTER WITH TYROLEAN SMOKED HAM, CHEESE, MARINATED VEGETABLES, BREAD
MERENDA TIROLESE CON SPECK, FORMAGGIO, VERDURE MARINATE, PANE
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G’SUNDES AUS GARTEN & VOM FELD

SALADS / INSALATE

WINTERSALAT (G € 12,50
BLATTSALAT-VARIATION MIT EINGELEGTE FEIGEN UND KARAMELISIERTER
ZIEGENKASE

ERDAPFELSALAT MIT BACKHENDL UND SAUCE TATAR
(A,C,G,M) € 13,60

MIT DREIERLEI GEGRILLTEM FISCH & GARNELE
- AUF WUNSCH AUCH MIT GEMISCHTEM SALAT - (D,B,M,0) € 14,60

VARIOUS SALADS WITH 3 SORTS OF GRILLED FISH & KING PRAWN, ALSO AVAILABLE WITH MIXED SALAD
INSALATE CON FETTE DI 3 PESCE E GAMBERETTO ALLA GRIGLIA, ANCHE DISPONIBILE CON INSALATA
MISTA A RICHIESTA

GEMISCHTER SALAT

- DRESSING NACH WAHL: HAUSDRESSING (M,0) & JOGHURTDRESSING(G,0) € 3,50
SMALL MIXED SALAD, LEAF SALAD, LETTUCE — DRESSING FOR CHOICE
INSALATA MISTA, INSALATE VERDE, LATTUGA — CONDIMENTO A SCELTA

SALATTELLER. G’'SUND UND BUNT
BLATTSALATE ODER GEMISCHTER SALAT

- DRESSING NACH WAHL: HAUSDRESSING (M,0) & JOGHURTDRESSING (G,0) € 7,50
SALAD PLATE: LETTUCE, VEGETABLE SALADS — DRESSING FOR CHOICE
PIATTO D’ INSALATE, VERDURE E INSALATE — CONDIMENTO A SCELTA
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BASTA! PASTA

NOODLES / PASTA

HIRTENMAKKARONI MIT PARMESAN (A,C,G,0)€ 10,20

MACARONI WITH MUSHROOMS, BACON, TOMATOES AND ONIONS — WITH PARMESAN CHEESE
MACCHERONI ALLA PASTORA — CON PARMIGGIANO

PENNE BOLOGNESE €9,50
PENNE POMODORO € 7,90
SCHINKENNUDELN (A,C,G,L,H) €9,50

Es MUSS NICHT IMMER FLEISCH SEIN..

DISHES WITHOUT MEAT / PIATTI SENZA CARNE

KASESPATZLE MIT ROSTZWIEBEL (A.C.G)€ 11,20
UND KLEINEM GRUNER SALAT

SMALL EGG DUMPLINGS WITH CHEESE AND ONIONS
SPETZLI AL FORMAGGIO CON CIPOLLE FRITTE

TIROLER ,,SCHOLFELER" (GEKOCHTE KARTOFFELN)
MIT BUTTER, KASE UND BROT (A,6)€9,80

TYROLEAN POTATOES WITH CHEESE FROM THE MOUNTAIN PASTURE, BUTTER & BREAD
PATATE BOLLITE CON FORMAGGIO DELLE MONTAGNE TIROLESI, BURRO E PANE
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HAUPTGERICHTE

MAIN COURSES / PIATTI PRINCIPALE

GRILLTELLER “NEUNERWIRT”
(SCHWEIN-, RINDFLEISCH, GEFLUGEL) MIT GRILLGEMUSE UND BEILAGE ZUR WAHL.
POMMES FRITES, ODER OFENKARTOFFEL MIT DIP (G) € 17,90

MIXED GRILL “NEUNERWIRT” (BEEF, PORK AND CHICKEN), GRILLED VEGETABLE AND FOR CHOICE:
FRENCH FRIES OR BAKED POTATO WITH DIP
GRIGLIATA MISTA “NEUNERWIRT” (MANZO, MAIALE E POLLO), VERDURE ALLA GRIGLIA E A SCELTA:
PATATINE OPPURE PATATE AL FORNO CON DIP

GEBACKENES SCHWEINESCHNITZEL ,WIENER ART"
MIT HEURIGEN PETERSILIENKARTOFFEL UND PREISELBEEREN (A,G,C,O) € 13,50

FRIED ESCALOPE OF PORK OR CHICKEN WITH WITH PARSLEY POTATOES AND CRANBERRIES
SCALOPPINA DI MAIALE O POLLO ALLA MILANESE CON PATATE AL PREZZEMOLO E MIRTILLI ROSSI

“THE ONE AND ONLY”

GEBACKENES WIENER SCHNITZEL VOM KALB
PETERSILIENKARTOFFELN UND PREISELBEEREN A,G,C,0 €19,50

ZWIEBELROSTBRATEN, ZARTROSA GEBRATEN
MIT ROSTZWIEBELN, BRATKARTOFFELN UND SPECKBOHNEN (A,H,L,O) € 19,70

SIRLOIN OF BEEF WITH ONIONS, ROASTED POTATOES AND GREEN BEANS WITH BACON
BISTECCA ALLE CIPOLLE, PATATE ARROSTO E FAGIOLINI AL SPECK

LEICHT & RAFFINIERT. PAILLARD YVOM SCHWEIN ODER HUHN
MIT REIS UND BROKKOLI ()€ 15,80

GRILLED AND MARINATED ESCALOPE OF PORK OR CHICKEN WITH RICE AND STEAMED VEGETABLES
PAILLARD DI MAIALE OPPUER DI POLLO CON RISO E VERDURE STUFATO
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TIROLER BURGER — IM ,BREAT’L"
MIT BERGKASE, BAUCHSPECK, SPIEGELEI UND ROTEN ZWIEBELN, POMMES FRITES
(A,C,G,0O)€ 14,90

TYROLEAN BURGER, TYROLEAN RUSTIC BUN, BACON, FRIED EGG, RED ONTIONS, FRENCH FRIED POTATOES
BURGER TIROLESE IN PANE TIROLESE, PANCETTA, UOVO AL TEGAME, CIPOLLE ROSSO, PATATINE

MAX-BURGER
MIT SALAT, TOMATE, GEWURZGURKE UND CHEDDAR KASE, MIT POMMES FRITES
(A,C,G,O.N) € 14,90

CLASSIC BURGER, WITH LETTUCE, TOMATOES, GHERKIN, CHEDDAR, FRENCH FRIED POTATOES
BURGER CLASSICO: CON INSALATE, POMODORO, CETRIOLO, CHEDDAR, PATATINE

DAS BROT WIRD MIT ROHSTOFFEN AUS TIROL VON DER BACKEREI RUETZ IN TELFS
ZU EHREN VON KAISER MAXIMILIAN |. GEBACKEN

GERNE GIBT'S UNSERE BURGER AUCH MIT

FOLIENKARTOFFEL MIT DIP
STATT DER POMMES FRITES, () AUFPREIS € 1,50
BAKED POTATO WITH DIP (INSTEAD OF FRENCH FRIES)
OPPURE PATATE AL FORNO CON DIP INVECE DI PATATINE

ROTBARBENFILET AUF TOMATEN-COUsS-COUS
MIT MARINIERTEM BLATTSPINAT (A,D,L,H) € 17,50

GRILLED RED MULLET WITH COUS-COUS WITH TOMATOES, MARINATED SPINACH
TRIGLIA DI FANGO ALLA GRIGLIA CON CUSCUS AL POMODORO, SPINACIO MARINATE

SCHOLLENFILETS GEBACKEN
AUF KARTOFFELSALAT MIT SAUCE TARTAR (A,C,G,D,M) € 13,90

FRIED FILLET OF PLAICE WITH POTATO SALAD AND SAUCE TARTARE
FILETTO DI PLATESSA FRITTO CON INSALATE DI PATATE E SALSA TARTARA

KENNZEICHNUNG GEMASS ALLERGENVERORDNUNG:
A-GETREIDE, B-KREBSTIERE, C-EIER, D-FISCH, E-ERDNUSS, F-SOJA, G-MILCH/LAKTOSE, L-SELLERIE,
H-SCHALENFRUCHTE, M-SENF, N-SESAM, O-SCHWELDIOXID, P-LUPINE, RWEICHTIERE
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FUR EINEN BESONDEREN ANLASS

.... AUF VORBESTELLUNG, AB 2 PERSONEN

FOR A SPECIAL OCCASION — TO ORDER IN ADVANCE, MIN. 2 PERSONS
PER UNA OCCASIONE SPEZIALE — A PRENOTARE PRIMA, DA 2 PERSONE

WINTERSPECIAL
OFENKASE
FEIN WURZIG, ZARTSCHMELZEND UND KROSS
DAZU SERVIEREN WIR LUFTGETROCKNETEN LANDSCHINKEN, GRAUBROT
UND MIXED PICKLES

WIR EMPFEHLEN EINEN ZARTEN ROSE WEIN DAZU
FRAGEN SIE EINFACH UNSEREN SERVICE

“FONDUE BOURGGUINONNE *
MIT FILETS VOM SCHWEIN, RIND, GEFLUGEL
WURZIGE KALTE SAUCEN
POMMES FRITTE UND MIXED PICKLES
(A,C,G,H,O,LM)
PRO PERSON €7777?

, TARTAREN-HUT"®
ZUM SELBERGRILLEN : FILETS VOM RIND, GEFLUGEL,
SCHWEIN MIT WURZIGEN KALTEN SAUCEN

POMMES FRITES UND MIXED PICKLES
(A,C,G,H,0,L,M) PRO PERSON € 27,40

» THE TATAREN - HUT"“: TO GRILL YOURSELF: SIRLOIN OF BEEF, POULTRY AND PORK WITH SPICY COLD
SAUCES, FRENCH FRIES, MIXED PICKLES, PRICE PER PERSON
“IL TATAREN - HUT”: DA GRIGLIARE PERSONALMENTE: BISTECCA DI MANZO, POLLAME E MAIALE CON
SALSE FREDDE E CONDIMENTO, PATATINE E VERDURE MARINATE, PREZZO A PERSONA

WIR MOCHTEN SIE INFORMIEREN, DASS WIR KREDITKARTEN
(VISA, MASTERCARD, DINERS CARD) FUR KONSUMATIONEN AB € 50,- AKZEPTIEREN.
CREDIT CARDS WELCOME FROM A TOTAL OF € 50,- / CARTE DI CREDITO SONO ACCETTATO PER CONSUMAZIONE DA € 50,
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DESSERT & SUSSES FINALE

SWEETS - DOLCE

MOHR IM HEMD MIT VANILLEEIS
(A,C,G) €8,50

LIQUID CHOCOLATE CAKE WITH 1 BALL VANILLA ICE-CREAM
TORTA DI CIOCCOLATO LIQUIDA CON 1 PALLINA DI GELATO ALLA VANIGLIA

KAISERSCHMARR’'N

MIT ZWETSCHENROSTER ODER APFELMUS ODER PREISELBEEREN
WARTEZEIT CA. 20 MINUTEN, ABENDS: AUF ANFRAGE (A,C,G,0O)€ 11,50

SWISS BROWNED OMELET CUP UP INTO PIECES WITH RAISINS, SERVED WITH STEWED PLUMS, APPLE
PUREE OR CRANBERRIES (TIME OF WAITING 20 MIN, DURING THE EVENING ON REQUEST)
FRITTATA DOLCE SMINUZZATA CON UVETTA, CON COMPOSTA DI PRUGNE, COMPOSTA DI MELE OPPURE
MIRTILLI ROSSI (PERIODO DI ATTESA 20 MIN., DURANTE LA SERA A RICHIESTA)

BAUERNKRAPFEN

MIT STAUBZUCKER UND MARILLENMARMELADE ODER PREISELBEEREN
(A,C,G) £€7,30

TYROLEAN PAN FRIED FRITTERS WITH APRICOT JAM OR CRANBERRIES
FRITELLE TIROLESE AL ALBICOCCHE OPPURE ALLE MIRTILLI ROSSI

MARILLEN PALATSCHINKEN — ODER -

NUTELLA-PALATSCHINKEN
2 STUCK (A,C,G) MIT MARILLE € 5,20/MIT NUTELLA € 6,00

PANCAKES WITH APRICOT JAM OR WITH NUTELLA HAZELNUT CREAM (2 PIECES)
CREPES AL ALBICOCCHE OPPURE AL NUTELLA (2 PEZZI)

EIS-PALATSCHINKEN
MIT SCHOKOLADENSAUCE & OBERS, 1 STUCK(A,C,G,H) €7,

PANCAKE WITH ICE-CREAM, CHOCOLATE SAUCE & CREAM (1 PIECE)
CREPES CON GELATO E SALSA CIOCCOLATA E PANNA (1 PEZZO)

HAUSGEMACHTER APFEL- UND TOPFENSTRUDEL
MIT VANILLESAUCE — ODER - VANILLEEIS (A,.C.G.H) € 6,80

HOMEMADE APPLE OR CURD CHEESE STRUDEL: WITH VANILLA ICE-CREAM OR VANILLA SAUCE
STRUDEL DI MELE OPPURE DI RICOTTA, FATTO A CASA: CON GELATO ALLA VANIGLIA OPPURE SALSA
ALLA VANIGLIA
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